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N.º Proyecto Atlas del FFMD:  
Cargo: 

 N.º Informe: 1 
 
Periodo  del Informe:  
16 de diciembre 2009- febrero del 2010 
 
Duración del  Programa:  
15 de diciembre 2009 – 14 de diciembre 
2012 

 

Organizaciones de la ONU Participantes  
UNICEF, FAO, PNUD, OPS, PMA. 

 Socios para la Ejecución 1 
- Gobierno y Consejo Regional de la 

RAAN   
- Gobiernos Municipales de 

Bonanza, Siuna y Prinzapolka.  
- Ministerio de Salud (SILAIS RAAN) 
- Ministerio de Educación (MINED) 
- Ministerio Agropecuario y 

Forestal (MAGFOR) 
 
Apoyan la coordinación y ejecución: 
- Secretaría de Desarrollo de la 

Costa Caribe (SDCC) 
- Ministerio de Relaciones 

Exteriores (MINREX) 
 

   
 

                                                 
1 Por favor incluya en la lista a todos los socios que trabajan efectivamente en la ejecución del programa (ONG, 
Universidades, etc.).  Si el espacio no es suficiente por favor anexe la lista. 

Programme Budget: 
 

UNICEF:  $ 2,396,849 
OPS:  $ 149,618 
FAO:  $ 1,668,292 
PMA:  $ 146,947 
PNUD: $ 638,295 
Total:  $5,000,000 
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I. PURPOSE 
 

1.1 Provide the main outputs and outcomes of the program 
Resultado 1:  
Las familias del programa han aumentado su capacidad en Seguridad Alimentaria Nutricional, 
incrementando la disponibilidad de alimentos y mejorado nutricionalmente la dieta de 
embarazadas, madres lactando, niños y niñas menores de dos años. 
1.1  Familias han mejorado sus  prácticas  alimentarias, de higiene y de salud, dando prioridad 
a la atención durante el embarazo, lactancia y al cuidado de niños y niñas menores de dos 
años 
1.2  Familias han incrementado su estabilidad en la disponibilidad de alimentos   
1.3  Aumentada la participación de la mujeres en las organizaciones comunitarias trabajando 
en la seguridad alimentaria nutricional 
1.4.   42 Comunidades  han  establecido huertos comunales en la misma cantidad de centros 
educativos para mejorar la variedad de alimentos y complementar la merienda escolar 
 
Resultado 2:   
Las instituciones nacionales, regionales, municipales  y territoriales implementan el Modelo 
Integrado 
2.1 Las instituciones, Gobiernos Regionales, municipales y  territoriales operativizan el modelo 
integrado 
2.2 Los Gobiernos Regionales, municipales se apropian e incluyen en sus Planes de Desarrollo 
Municipal el Modelo Integrado 
2.3  Implementado el Sistema Único de Información de  la Seguridad Alimentaria y Nutricional 
 
Resultado 3:  
Visibilizada e incorporada la prioridad nacional, regional y local de la nutrición infantil entre 
diferentes actores como derecho fundamental de la niñez y eje de desarrollo humano que se 
refleja en el marco de políticas, leyes y presupuesto 
3.1 Aumentada la participación de los diferentes actores para promover el  derecho de la 
nutrición infantil 
3.2 Ley de Seguridad y Soberanía Alimentaria Nutricional reglamentada 

 

1.2 Reference to how the programme relates to the UNDAF and how it aims to support 
national development goals including the Millennium development goals  

Este Programa contribuirá principalmente al cumplimiento de los Ejes 2 y 3 del Marco de 
Asistencia de las Naciones Unidas, en particular contribuirá al Efecto 2.3 en donde está 
previsto fortalecer las capacidades institucionales y comunitarias para garantizar la seguridad 
alimentaría y nutricional e incrementar las capacidades y oportunidades de las familias en 
situación de mayor vulnerabilidad y exclusión para mejorar su seguridad alimentaría y 
nutricional y al Efecto 3.2 que está orientado a garantizar el derecho pleno a la salud en 
especial para las mujeres, la niñez y las poblaciones en situacion de mayor vulnerabilidad y 
exclusión.También el Programa contribuye a alcanzar el Eje 5 cuyo objetivo es fortalecer los 
sistemas de estadísticas.  Principalmente abonara al cumplimiento de los ODM 1, 3, 4 y 5. 
 
 

Notation: Please include a reference on how the programme pursues innovation and scaling up in the 
context of the country (if applicable).  
El Programa beneficiará a un grupo de familias con un Modelo Integrado que consiste en 
brindarles en el mismo período servicios en salud y nutrición; producción agrícola y seguridad 
alimentaria y nutricional en las escuelas intervendrá en los territorios indígenas, donde habitan 
miskitos y mayangnas en 3 municipios de la Costa Caribe. El Programa contempla a las 
comunidades como centro de gestión, partiendo del enfoque amplio de familia, como sujeto de 
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derecho a intervenciones en seguridad alimentaria y nutrición con la que puede organizarse y 
desarrollar sinergias. Reconocerá la individualidad de cada miembro de la familia, priorizando a 
mujeres, niños y niñas menores de 2 años 
 
El Programa Conjunto se basa en una plataforma que ejerce sinergia entre los planes 
nacionales y regionales, otros proyectos desarrollados en la zona al igual que los otros 
Programas F-ODM que se implementarán exclusivamente en la Costa Caribe y aquellas cuya 
área de influencia sean a nivel nacional. 
 
A nivel local se establecerá una instancia de coordinación intersectorial liderada por el 
Gobierno Municipal y con la participación de líderes territoriales. Esta velará por la 
implementación del Modelo Integrado a nivel de los territorios, garantizando el cumplimiento de 
las diversas tareas planificadas conjuntamente. La experiencia de operativización del Modelo 
Integrado se sistematizará en un documento que servirá para replicar/adaptar el mismo en 
otras zonas del país.  El Programa Conjunto ya ha sido designado por las autoridades de la 
Costa Caribe como el “Modelo en nutrición para las comunidades indígenas de la Costa 
Caribe”, de tal manera que al final del período se pueda replicar al resto de territorios indígenas 
y comunidades afrodescendientes, como parte de la estrategia de desarrollo de la zona de las 
regiones autónomas. 
 
Como resultado a mediano plazo se pretende entonces  que el Modelo Integrado se replique a 
nivel nacional y que se atienda de esta manera la desarticulación en las intervenciones 
existentes de las distintas instituciones. 
 
2.  RESOURCES 
Financial Resources: 
2.1 Provide details on any budget revisions approved by the appropriate decision-making 
body, if applicable. 
No se ha hecho ninguna revisión presupuestaria. Los fondos fueron recibidos por la mayor 
parte de las agencias durante el mes de enero pasado. 
 
2.2 Provide information on additional financial resources obtained to fund the joint 
program or if there are other external sources of information from other donors (if 
applicable)  
Por el momento no se han recibido fondos adicionales. 
 
3. IMPLEMENTATION ARRANGEMENTS 
3.1 Summarize the implementation mechanisms primarily utilized and how they are 
adapted to achieve maximum impact given the operating context. 
El Programa cuenta con una Comisión Coordinadora, la cual está presidida por el Gobernador 
de la Región Autónoma Norte y el Presidente del Consejo Regional de la misma y sus 
representantes técnicos, un representante del Ministerio de Relaciones Exteriores y de la 
Secretaria de Desarrollo de la Costa Caribe y las agencias líderes por efecto del sistema de 
Naciones Unidas. Esta comisión se constituyó el 5 de febrero pasado. Recientemente ha sido 
contratado la Coordinadora del Programa y está previsto la selección de coordinadores de 
territorios donde se intervendrá; una asistente administrativa y un conductor. Es importante 
mencionar que para implementar el Programa en los municipios está previsto contratar a  
Voluntarios Nacionales de las Naciones Unidas.  
 
3.2 Provide details on the monitoring system(s) that are being used and how you identify 
and incorporate lessons learned into the ongoing programme  
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Se está realizando la convocatoria para la realización de la Línea de Base del Programa para lo 
cual se contratará un equipo de consultores. Hasta el momento no se ha elaborado el Plan de 
Monitoreo y Seguimiento. 
 
3.3 Report on any assessments, evaluations or studies undertaken. 
No se ha realizado ninguno. 
 
4.  RESULTS 
4.1 An assessment of the extent to which the program components are progressing in 
relation to the outcomes and outputs expected for the year 
 
Como el Programa está iniciando en general se puede mencionar: a) como ya se dijo, se ha 
conformado la Comisión Coordinadora y se establecieron un conjunto de acuerdos para los 
primeros 100 días del arranque del Programa, entre estos: la firma de Cartas Acuerdos y PTA 
con las instituciones contrapartes (para el caso de FAO con MAGFOR se precisó que la 
entrega del Paquete Productivo para el 15 de abril, fecha en que se espera el inicio de las 
lluvias, adquiriendo los insumos en la medida de lo posible en la Región, y a la fecha ya se 
encuentran listos los PTA de Unicef con Salud y Educación); b) la necesidad de definir los 
criterios de selección de las familias, para ello las agencias participantes elaboraron una 
propuesta que ha sido aprobada por las contrapartes;  c) la decisión de preparar el manual de 
funcionamiento del programa y capacitar a los funcionarios en un plazo de 30 días; d) la 
importancia de escoger a coordinadores de territorios, para ello se prepararán TDR; e) finalizar 
el proceso de revisión de los TDR de la línea de base y convocar públicamente. Se concluyo el 
proceso de selección del coordinador del programa, y ya fue aprobado por el Comité Directivo 
Nacional 
 
 
4.2 Main activities undertaken and achievements. 
 

• Se han realizado dos reuniones de la Comisión Coordinadora, los días 3 de febrero y 7 
de abril.  

• Se realizó un taller con autoridades, representantes de instituciones y las agencias  
líderes del SNU donde se presentó el programa y se establecieron las principales 
actividades a desarrollar, confirmando el Plan de Trabajo del primer año.  

• Están definidos los procesos de compra de semillas , material  vegetativo e 
implementos agrícolas. 

• Se ha levantado el inventario de suministros de salud. 
• Se está en el proceso de selección de las familias. 
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• Los Beneficiarios Directos del Programa son: 

 
En resumen el Programa beneficiará a 2,000 familias con el Modelo Integrado. Además, 1,220 
familias se beneficiarán de los servicios de salud y 4,890 escolares se beneficiarán de un 
paquete de seguridad alimentaria nutricional en sus escuelas.  

Indicar Tipo de Beneficiario  No. 
Instituciones 

No. Mujeres No. Hombres No. Grupos Étnicos  

Formuladores de Políticas 
 

5 
(1 Consejo y 1 

Gobierno Regional,  
3 Gobiernos 
Municipales) 

   

Ejecutores de Políticas 
Publicas 
 

7 
(1 Gobierno 
Regional, 3 
Gobiernos 

Municipales,  
Ministerio de Salud, 

Ministerio de 
Educación y 
Ministerio 

Agropecuario y 
Forestal) 

 

   

Organizaciones de la 
Sociedad Civil  
 

3 
(Gobiernos 

Territoriales) 
 

   

Ciudadanos 
 

3220 familias 
Y 4890 escolares 

  Mayagnas y 
Miskitos 

Total     
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4.1 Implementation constraints, lessons learned from addressing these and knowledge 
gained from evaluations and studies that have taken place in the course of the year.  
 
El alto número de actores involucrados en la toma de decisión ha alargado los procesos de 
planificación.  
Las frecuentes acciones de demandas sociales como entre otros huelgas y carreteras con 
cierre de tráfico por tiempos prolongados de hasta 2 semanas consecutivas en las Regiones ha 
dificultado la operación del Programa; 
La  campaña  política y las elecciones regionales del 7 de marzo 2010 han limitado el tiempo 
disponible por parte de los Gobiernos Regionales para el arranque del Programa.  
Como ya se dijo las actividades relacionadas con el sector productivo están programadas a 
arrancar con el inicio de la época lluviosa (Abril 15). Por el carácter integral de las 
intervenciones de salud, educación y producción, todos deben de incidir sobre la misma 
población en tiempos coordinados, lo que representa un reto importante. De atrasarse el 
proceso de selección de las 1000 familias con las que se trabajara este año, se corre el riesgo 
que las actividades productivas tengan que adelantarse (disminuyendo el impacto de 
intervenciones integrales) o se atrase el proceso del sector productivo (con lo que se corre el 
riesgo de limitar el impacto de estas intervenciones).  
 
4.2 Key partnerships and inter-agency collaboration: impact on results.  
 
Para mejorar la coordinación e implementación de las actividades de arranque del Programa se 
han realizado reuniones inter-agenciales, en donde se discuten los planes de implementación y 
se coordinan las intervenciones. Además, las agencias líderes han realizado varias visitas 
conjuntas a las regiones para facilitar la coordinación de las actividades.   

 
4.3 Other highlights and cross cutting issues pertinent to the results being reported on. 
Notation: Please, (if appropriate) how the joint programme is having an effect on other 
development goals set by the international agenda (gender, human rights, environment, etc.). 

 
Es muy prematuro para hacer una valoración de este tipo. 
 
5. Future workplan 
 
5.1 Priority actions planned for the following reporting period to overcome constraints, 
build on achievements and partnerships and use the lessons learned during the previous 
reporting period. 
 
El programa está iniciando su implementación como ya se mencionó. 
 
5.2 Indication of any major adjustments in the strategies, targets or key outcomes and 
outputs planned in the joint programme. 
 
El programa está iniciando su implementación como ya se mencionó. 
 
6. ANNEXES 
 
Se incluye como anexo:  
 

- POA año 1.  
 



PLAN DE TRABAJO PRIMER AÑO  - PROGRAMA CONJUNTO DE INFANCIA Y SEGURIDAD ALIMENTARIA NUTRICIONAL 
Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 

- Meta Anuales 
especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Producto 1.1  Familias han mejorado sus  prácticas  alimentarias, de higiene y de salud, dando prioridad a la atención durante el embarazo, lactancia y al cuidado de niños y niñas menores de dos años 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

533,245 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

36,600 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

 
Contratos 

 
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)  
Total Costos  Directos 

569,845 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 39,889 

1.1.1     2000 familias 
beneficiándose del 
conjunto de 
prestaciones en salud 
dirigido a las 
embarazadas y niñez 
menor de cinco años, 
en 3 municipios y 42 
comunidades 
seleccionadas, para el 
2012 

UNICEF 1.1.1 Implementación del 
conjunto de prestaciones 
de salud a nivel 
institucional adaptado a la 
zona indígena y 
considerando la 
pertinencia y diversidad 
cultural 

X X X X 

Gobierno 
Regional y 

MINSA 

FONDOS ODM 

Gran Total 
609,734 

609,734 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 29,862 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

7,500 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

88,930 
Contratos 

 

1.1.2   162 familias de 42 
comunidades 
beneficiándose de los 
programas 
comunitarios dirigidos a 
la atención de la 
embarazada y a la niñez 
de 0-2 años, para el 
2012 

UNICEF 1.1.2 Implementación de 
los programas 
comunitarios adaptado a 
la zona indígena y 
considerando la 
pertinencia y diversidad 
cultural 

X X X X 
Gobierno 
Regional y 

MINSA 

FONDOS ODM 

Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

 

135,132 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Total Costos  Directos 

126,292 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 8,840 
Gran Total 

135,132 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 10,000 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)  
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

 
Contratos 

34,000 
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

 
Total Costos  Directos 

44,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 3,080 

1.1.3 Funcionando las 
casas maternas de 
Bonanza y Prinzapolka , 
según normas del 
Ministerio de Salud  y 
considerando el 
Modelo Autonómico de 
Salud de la RAAN para 
el 2012 

OPS 1.1.3.1. Construcción, y 
equipamiento de casa 
materna en Bonanza y 

rehabilitación de la casa 
materna en Prinzapolka 

  X X 

Gobierno 
Regional y 

MINSA 

  
 FONDOS ODM 

  

Gran Total 
47,080 

47,080 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

  
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

18,840 
Contratos  

  

1.1.4 Implementándose 
los nuevos estándares 
de crecimiento en los 
menores de cinco años 
para el 2012.  

OPS 1.1.3.3. Capacitación de 
Personal en la aplicación 
de los nuevos estándares 
de crecimiento en 
menores de cinco años.  

X X X X 
Gobierno 
Regional y 

MINSA 

FONDOS ODM 

Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  

20,159 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Total Costos  Directos 

18,840 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

1,319 
Gran Total 

20,159 
TOTAL PRODUCTO 1.1 812,105 

Producto 1.2  Familias han incrementado su estabilidad en la disponibilidad de alimentos   
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

500,000 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 19,200 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

519,200 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 36,344 

1.2.1     2000 familias 
capitalizadas con la 
entrega a mujeres de 
un paquete productivo 
adaptado a la zona 
indígena, para el 2012 

FAO 1.2..1 Capitalización de las 
familias con la entrega a 
mujeres de un paquete 
productivo 

X X X X 

Gobierno 
Regional y 
MAGFOR 

FONDOS ODM 

Gran Total 
555,544 

555,544 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   

1.2.2      2000 familias 
atendidas por la red de 
promotores rurales, 
para el 2012 

FAO 1.2.2  Establecimiento la 
red de promotores rurales   X     

Gobierno 
Regional y 
MAGFOR 

FONDOS ODM 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

4,500 

4,815 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Contratos  
  

Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  
Total Costos  Directos 

4,500 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 315 
Gran Total 

4,815 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 5,120 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 39,000 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

44,120 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 3,088 

1.2.3      2000 familias 
asesoradas 
técnicamente en 
acciones productivas, 
para el 2012 

FAO 1.2.3 Acompañamiento y 
seguimiento  

  X x X 

Gobierno 
Regional y 
MAGFOR 

FONDOS ODM 

Gran Total 
47,208 

47,208 

TOTAL PRODUCTO 1.2 
607,567 

Producto 1.3  Aumentada la participación de la mujeres en las organizaciones comunitarias trabajando en la seguridad alimentaria nutricional 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

34,725 

1.3.1     2000 mujeres 
participando en Grupos 
Comunitarios, para el 
2012 

FAO 1.3.1 Organización de 
Grupos Comunitarios   X X X 

Gobierno 
Regional y 
MAGFOR 

FONDOS ODM 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   

41,436 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

4,000 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

38,725 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 2,711 
Gran Total 

41,436 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

  
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

  

1.3.2      2000 mujeres 
capacitadas en 
liderazgo, asociatividad, 
gestión del riesgo y  
género, para el 2012 

FAO 1.3.2 Asistencia técnica en 
liderazgo, asociatividad, 
gestión del riesgo y 
género. 

        

Gobierno 
Regional y 
MAGFOR 

FONDOS ODM 

Gran Total 
  

0 

TOTAL PRODUCTO 1.3 41,436 
 
 

Producto 1.4.   42 Comunidades  han  establecido huertos comunales en la misma cantidad de centros educativos para mejorar la variedad de alimentos y complementar la merienda escolar  
1.4.1 Capacitados 42 
Maestros y 210 Padres y 

FAO 1.4.1.1. Capacitación a 
maestros y miembros del     X X 

Gobierno 
Regional y FONDOS ODM Insumos, materiales, 

equipo y transporte 7,487 
24,833 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

15,721 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

23,208 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,625 

madres de familia 
miembros de los 
Comités de 
Alimentación Escolar en 
el manejo de sistemas 
productivos en huertos 
comunitarios en las 
escuelas de las 42 
comunidades 
seleccionadas, para el 
2012 

Comité de Alimentación 
Escolar 

MINED 

Gran Total 
24,833 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 21,825 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

21,825 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,528 

FAO 1.4.2.1. Implementación 
de componentes de 
organización, producción,  
educación  y  nutrición  

    

X X Gobierno 
Regional y 

MINED 

FONDOS ODM 

Gran Total 
23,353 

23,353 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 4,500 

1.4.2 Establecido y 
funcionando el 
Programa de Huertos 
Comunitarios en 42 
escuelas, para el 2012 

FAO 1.4.2.2.  Acompañamiento 
y apoyo técnico     

X X Gobierno 
Regional y 

MINED 

FONDOS ODM 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 6,158 

11,404 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

10,658 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 746 
Gran Total 

11,404 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

8,333 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

8,333 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 583 

1.4.3 Capacitados 42 
maestros y 210 
padres/madres de 
familia miembros del 
Comité Alimentación 
Escolar  en buenas 
practicas de higiene y 
en la preparación de la 
merienda, para el 2012 

PMA 1.4.3.1. Capacitación a 
maestros y miembros del 
Comité de Alimentación 
Escolar 

    X X 

Gobierno 
Regional y 

MINED 

FONDOS ODM 

Gran Total 
8,916 

8,916 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 17,500 

1.4.4.  42 escuelas 
supervisadas y 
abastecidas  con 
utensilios para el 
consumo de la 

PMA 1.4.4.1.  Entrega de 
utensilios, medios de 
transporte y equipo de 
oficina 

    X X 
Gobierno 
Regional y 

MINED 

FONDOS ODM 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   

18,725 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

17,500 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,225 
Gran Total 

18,725 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 14,657 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

14,657 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

1,026 

PMA 1.4.4.2. Acompañamiento 
técnico a la merienda 
escolar 

    X X 

Gobierno 
Regional y 

MINED 

FONDOS ODM 

Gran Total 
15,683 

15,683 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  

merienda escolar, para 
el 2012.  

PMA 1.4.4.3. Apoyo al traslado 
de merienda escolar       

Gobierno 
Regional y 

MINED 
FONDOS ODM 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   

0 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

0 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 0 
Gran Total 

0 
TOTAL PRODUCTO 1.4 79,561 

SUBTOTAL EFECTO 1 
1,540,669 

 Efecto 2:  Las instituciones nacionales, regionales, municipales  y territoriales implementan el Modelo Integrado en nutrición Tuktan Yamni -Muih Bin Muihni Yamni  

Producto 2.1 Las instituciones, Gobiernos Regionales, municipales y  territoriales  operativizan el modelo integrado 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 9,000 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

9,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 630 

2.1.1    4 territorios 
indígenas y 3 alcaldías 
operativizan el modelo 
integrado para, el 2012 

PNUD Establecimiento de 
mecanismos 
institucionales sostenibles 
a nivel local y nacional 
para asegurar la 
integración efectiva  

  X X   

Gobierno 
Regional y 

MINSA 

FONDOS ODM 

Gran Total 
9,630 

9,630 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 8,000 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

  
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

8,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 560 

2.1.2    9 visitas de 
seguimiento al modelo 
integrado por la 
Secretaria de Desarrollo 
de la Costa Caribe, para 
el 2012 

PNUD 2.1.2.1.Movilización y 
sistematización de aportes   

  x   x 

SDCC 

FONDOS ODM 

Gran Total 
8,560 

8,560 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

  
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

18,000 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

18,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,260 

2.1.3 Capacitados la 
Secretaria para el 
Desarrollo de la Costa 
Caribe y  capacitados y 
equipados el gobierno 
regional, 3 alcaldías y 4 
territorios 

PNUD 2.1.3.1. Capacitación a 
gobiernos municipales y 
regionales 

  X   X 

GOBIERNO 
REGIONAL 

FONDOS ODM 

Gran Total 
19,260 

19,260 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 18,000 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  
Total Costos  Directos 

18,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

1,260 

2.1.3.2. . Equipamiento a 
gobiernos municipales y 
regionales 

    x   

ALCALDIAS 

FONDOS ODM 

Gran Total 
19,260 

19,260 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

4,320 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

4,320 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 600 
Total Costos  Directos 

9,240 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 647 

2.1.3.3. Coordinación 
esfuerzos con otras 
ventanas 

  X   X 

SDCC 

FONDOS ODM 

Gran Total 
9,887 

9,887 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

TOTAL PRODUCTO 2.1 66,597 

Producto 2.2 Los Gobiernos Regionales, municipales se apropian e incluyen en sus Planes de Desarrollo Municipal el Modelo Integrado en nutrición Tuktan Yamni  - Muih Bin Muihni Yamni  

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

10,000 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  
Total Costos  Directos 

10,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 700 

2.2.1.1.  Revisión de los 
planes municipales e 
incorporación temas de 
SAN y modelo integrado 

x x x X FONDOS ODM 

Gran Total 
10,700 

10,700 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

2,000 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 18,000 
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   

2.2.1      3 municipios 
incorporan el modelo y  
los temas de infancia y 
Seguridad alimentaria 
nutricional en su 
planificación, para el 
2012 

PNUD 

2.2.2.1  Apoyo al 
seguimiento que realicen 
los gobiernos municipales 
y regionales 

  x   X 

ALCALDIAS 

FONDOS ODM 

Total Costos  Directos 

20,000 

21,400 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,400 
Gran Total 

21,400 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

1,350 
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

1,350 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

1,800 
Total Costos  Directos 

4,500 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

315 

2.2.2     9 cabildos 
municipales 
discutiendo acciones 
sobre infancia y SAN  (1 
cabildo anual por 
municipio), con la 
participación ciudadana 
de hombres y mujeres, 
para el 2012 

PNUD 2.2.2.1. Participación en 
cabildos municipales y 
asambleas comunitarias 

x x x X 

ALCALDIAS 

FONDOS ODM 

Gran Total 
4,815 

4,815 

TOTAL PRODUCTO 2.2 
36,915 

Producto 2.3  Implementado el Sistema Único de Información de  la Seguridad Alimentaria y Nutricional 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 12,870 

 2.3.1    3 sistemas 
sectoriales vigentes 
revisados y adaptados 
para el 2012 

FAO 2.3.1.1. Establecimiento de 
brechas de información        X 

MAGFOR 
FONDOS ODM 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  

13,771 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Contratos  
  

Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

12,870 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 901 
Gran Total 

13,771 
Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

8,000 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

8,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

560 

FAO 2.3.2.1. Capacitación y 
difusión de reportes  

      X 

MAGFOR 

FONDOS ODM 

Gran Total 
8,560 

8,560 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   

2.3.2.   3 sistemas 
sectoriales vigentes 
capacitados, equipados, 
operando y 
diseminando reportes y 
haciendo uso de la 
información para el 
2012 

FAO 2.3.2.2. Equipamiento a los 
gobiernos municipales y 
regionales 

      X 

MAGFOR 

FONDOS ODM 

Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  

0 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Contratos  
  

Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

0 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 0 
Gran Total 

0 
TOTAL PRODUCTO 2.3 22,331 

SUBTOTAL EFECTO 2           
        125,843 

Efecto 3 Visibilizada e incorporada la prioridad nacional, regional y local de la nutrición infantil entre diferentes actores como derecho fundamental de la niñez y eje de desarrollo humano que se refleja en el 
marco de políticas, leyes y presupuesto 
Producto 3.1 Aumentada la participación de los diferentes actores para promover el  derecho de la nutrición infantil 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

15,877 
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

7,133 
Total Costos  Directos 

23,010 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 1,611 

PNUD  3.1.1.1. Divulgación de 
estrategia de 
comunicación sobre 
nutrición infantil como 
derecho ODM 1,2,3  

      

X 

MINED 

FONDOS ODM 

Gran Total 
24,621 

24,621 

3.1.1. Desarrollada y 
Evaluada una estrategia 
de comunicación sobre 
nutrición infantil, para 
el 2012 

PNUD 3.1.1.2.Capacitación a 
maestros y niños sobre 

      
X 

MINED 
FONDOS ODM 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte   

0 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

0 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

0 

ODM 1, 2 y 3  

Gran Total 
0 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

30,000 
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  
Total Costos  Directos 

30,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 2,100 

UNICEF 3.1.1.3  Divulgación de la 
estrategia de 
comunicación sobre 
cambios de 
comportamientos  en  
nutrición infantil  

      

X 

MINSA 

FONDOS ODM 

Gran Total 
32,100 

32,100 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos) 

  
Total Costos  Directos 

0 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 

0 

3.1.2 Sistematizada 
experiencia del 
programa, en el 2012 

PNUD 3.1.2.1.  Elaboración de 
documentos de 
sistematización 

      

  

MINSA 

FONDOS ODM 

Gran Total 
0 

0 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación)   
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

12,000 
Contratos  

  
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

12,000 

3.1.3. Abogacía con 
tomadores de decisión 
(12 actividades para el 
2012) 

UNICEF 3.1.3.1. Intercambios, 
foros, encuentros y 
debates 

    
X X 

MINSA 
FONDOS ODM 

Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 840 

12,840 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Gran Total 
12,840 

TOTAL PRODUCTO 3.1 69,561 

Producto 3.2 Ley de Seguridad y Soberanía Alimentaria Nutricional reglamentada 

Insumos, materiales, 
equipo y transporte 

  
Personal (funcionarios, 
consultores, gastos de 
viaje y de capacitación) 

  
Capacitación de las 
contrapartes o 
beneficiarios 

  
Contratos  

10,000 
Otros Costos Directos 
(Varios o misceláneos)   
Total Costos  Directos 

10,000 
Costos Indirectos de la 
Agencia (7% de overhead) 700 

3.2.1.  Desarrollada y 
Evaluada una estrategia 
de comunicación para 
la apropiación de ley de 
SSAN y su 
reglamentación, para el 
2012 

FAO 3.2.1.1. Divulgación de la 
estrategia de 
comunicación 

  

  x x 

MAGFOR 

FONDOS ODM 

Gran Total 
10,700 

10,700 

TOTAL PRODUCTO 3.2 10,700 

SUBTOTAL EFECTO 3  
80,261 

TOTAL EFECTOS 1, 2 Y  3 
1,746,773 

Presupuesto total previsto   

Total UNICEF 789,807 

Total OPS 67,239 

Total PMA 43,324 

Total FAO 741,623 In
cl

ui
do

s*
 

Total PNUD 128,133 



Plazos Trimestre Presupuesto Planificado Organismo de la ONU 
- Meta Anuales 

especificas 

Organism
o de la 
ONU 

Actividades 

1ro 2do 3ro 4to 

Asociados en la 
ejecución 

Fuente de 
Financiación 

Descripción 
presupuesto 

Monto 

Monto 

Total PROGRAMA CONJUNTO I AÑO DE TRABAJO  1,770,126 

 


